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Mestne noviceP 
Letošnja bogata sezona sloven-

skih gledaliških predstav 
se bliia svojemu 

koncu. . 

j " M A T I . " 

} —Tako bogate gledališke se-
zone kot smo jo imeli letos v 
Clevelandu, nismo še doživeli. 
Seveda je bilo med dobrimi 
igrami tudi nekaj plevela, to-
da glavno pri nas je : Ljudstvo 
se zanitna za prireditve, zato 
jih zahteva, V obče moramo • 
reči, da se je letos igre dobro 
abiralo in se povprečno vedno 

L.jlo'bjxji igralo. 
Prav vredno in dostojno je 

zaključil "Slovenski Sokol" le-
tošnjo igralno sezono. Igrala 
se je Me.škova drama "Mat i " 
Snm Igre ) e sledeča: V hiši 
udove Strelčeve živi najdenka 
Silva, katero so pobrali na ce- 1 

sti. Vzrastla je v krasno dekli- 1 
co. Med njo in ciganom šan- 1 

dor jem je nastala skrivna lju-
bezen, in v trenutlku goreče 
ljubezenske strasti priseže Sil-
va, da pobegne s ciganom ven ( 

na prosto, v širni gozd, kjer ' 
postane kraljica divjine, Med-
tem se pa vrne tudi Milan, sin 1 

gospe Strelčeve iz tujine in 1 

se zaljubi v Silvo. Burni prizo- I 
ri sledijo med obem*. Silva za- 1 

vrže Milana, ker je obljubi- I 
!a ciganu zvestobo, in on jo v : 

divji jezi napade. Medtem pa 
pribiti cigan in hoče pomagati 
svoji nevesti, toda Milan ga z ( 

bodalom usmrti. Potem pa po- ( 

begi K . SUva zapu-TI DOIN̂  j 

' eve. katerega ( 

so izključili iz gimnazije, ker 
je na bratu t ra l pečat umora. 
Sklene, da gre v Ameriko. Ma- 1 
ti prosi in roti. poklekne pred i 
sina,, vse zaman. Mladenič nit-
ma srca. 1 

Tretje dejanje nam kaže pri-
zor tri leta pozneje, kako se ; 

priplazi v rojstno hišo Milan, 
razcapan. divji, krvav. Ušel je 
iz zapora, in stral/jniki so za 
njim. Govori s Tinko, svojo se-
stro, ki ga opominja, naj osta-
ne doma, vse bo dobro. Milan--
pa hoče videti mater. Dontbv 
je prišla tudi najdenka' Silva, 
strgana, postarana in spačena. 
Uživala je. divje .življenje v 
gozdu. Milan in Silva se dobita j 
sikupaj v eni sobi. Burni prizo-
ri. Milan se zgrudi mrtev na 
tla. Silva plane po njeni, v so- , 
bo pride smrtno prestrašena 1 

mati,, ki je sedaj zgubila dru- c 
zega sina. Omotica jo prime, 1 
da se zgrudi na tla. 

Igra je prepletena z lepimi 1 
nagovori župnika o domovšfi- 1 
ski ljubezni, katere mladi s' et 
neče poznati, župnik daje ,b-
bre nauke^ Milanu in dru j h, 1 

kako mofajo ljubiti dom 10 j 
in se boriti za njo. dasi jč I > 
movina nehvaležna in nari fie ( 

daje vsega, kar želimo. 
Ulogo gospe Strelcev je J 

igrala gospa Perdanova z so • 
fineso, gladko in točno. I" go 
Tinke, njene hčere je i» ela ) 
Anica Grdinova in jo spei ala 
prav po želji pisatelja sam .ga. 
Kljub svoji mladosti ima Jen 
nastop in vse gledališke ast-
nosti. Silva, najdenka. Anto-
nija Grdinova. je bila res :3e- i 
alna igralka, ki povzroči s svo- 1 
jim nastopom, da preneha ves 1 
hrup v dvorani in nastane f 
smrtna tišina, /ko ljudstvo za-
verovano zre pred seboj pred-
mete. katere zna Grdinova ta-
ko dobro uporaljati, da pote- j 
gne zanimanje vseh navzočih s 
za seboj. Mary Kunstelj« ova i 
kot Tržanlka je bila rojen i z? i 
svojo ulogo; njen nastop ji- iz-
zval mnogo humorja. F nvk 1 
Belaj kot Milan, se je - per if 
izkazal starega, zmožnega :n ( 

pnik, Mike Lalt je bil dober, le 
njegji se skoro prav nič ni sli-
šalo, niti v najiblfžje vrste ne; 

Govoril je posebno v prvem 
dejanju jako tiho. Križnik, lo-

I gar, F. Cankar je bil dober 
ter možat. Uzor pravega ciga- , 
na je pa bil Matija Grdina, ka-
teremu ,,se vsaka uloga,' ki jo 
prime, do pičice posreči. 

Predstava je bila srednje do-
bro obiskana, igralke so dobile 
v znak priznanja lepe šopke in 
občinstvo se je razšlo v najve-
čji zadovoljnosti. Dostojen za-
ključek letošnjih sokolskih 
iger. je bila drama "Mat i " . 

—Poduk političnega kluba 
se Vrši Vsak torek in petek | 

/.večer ob H. uri v Knausovi 
dvorani. Ne pozabite torej pri-
ti v torek. 

—V torek odpotuje v staro 
domovino g. Louis Merhar. 
Pravijo, da gre komist jest. on 
pa pravi, da se kmalu zopet 
vidimo. Na svidenje Torej! 

—V Cleveland so dospele tri 
osebe, ki so se rešile iz Titani-
ca. Vsega skupaj je utonilo 19 
oseb iz države Ohio. 

i 

—Tatovi so obiskali sloven- ; 

ske ga krojača V. šprajca na 1 

(>709 St. Clair a ve. Pokradli šo 1 

mu obleko in blago ter metali 1 
kar na ulico, da pozneje pobe- 1 
rejo. ko bo "delo" gotovo. Pri 1 

II ni so pa zbudili krojačevega ' 
pomočnika, ki je začel strelja- ' 
ti. nakar so preplašeni tatovi 
pobegnili in pustili vso robo za 
seboj. 

. < 
—Društvo Z al. M. Božje pri- j 

redi v nedeljo zadnjo igro za 1 
to sezono. Igrala se bo krasna t 
drama "Veronika Deseniška" v < 
petih dejanjih. Cpamo, da bo- v 

de jo igralci kos svoji nalogi, i 
roWicSeje pov^'esfe v prflftt- \ 
tin j i številki in na programih. 1 

—Nevvburški mladeniči pri- -j 
redijo v nedeljo, v Plutovi dva- j 
rani igro: Fendinando ali strah j 
Asturije. Natančneje prihod- . 

. . . < 
-r-Lahka kazen je zadela one_ ' 

ga roparja, ki je pred nekaj 
tedni udri v hrvatsko zupnišče j 
in odnesel skupaj s tovariši nad c 

$1000.00. Vladislav Sok olik je v 

dobil od sorbtika dovoljenje, da x 

se iH'JTia TsTHim tajenja in 1 

TJcrivanja, nakar je bil poslan 1 
v poboljševalnico za nedoločen ' 

Huje pa je bil prizadet 
njegov tovariš John Smith, ki ' 
je dobil sedem let ječe v Co- l 
lumhusu za svoj vlom. 1 

! 
—Ona oseba, ki je poslala s 

nekaj blaga John Fortunafti na t 
Vrhniko, naj se oglasi v na- j 
šem urjedništvu. Blago je bi- N 

lo poslhtio r4. novembra lan-
skega leta. in Express kompa- j 
nija ni mogla dobiti osebe, na t 
katero je poslano. j 

1 

—Naša tiskarna una v za-
logi natančna vprašanja in od- ( 

govore, katere mora znati vsak, 
ki hoče postati državljan Zje-
dinjenih držav. Vprašanja so 
tiskana talko, kakor se v resnic' c 

pišejo in tudi tak$> kakor se iz- ^ 
govarjajo. kar >tv velika olajša- ^ 
va rojakom. k» ne znajo dobro , 
čitati angleško. Cena enemu • 
iztisu je 5 centov za izven me- . 
sta 7 centov. j 

1 

r 
Mr. Louis Vesel, \ 

je pooblaščen zastopnik za G I j 
bert, Minn, in druga sosedni ( 

mesta ter ga rojakom povso« 1 
prav toplo priporočamo. V 

t 
r 

Zdravnik — morilec. Iz Di- c 
jana poročajo, da je veliko sen-
zacijo vzbudila aretacija zdravT % 
nika dr. Geneovis, ki je obdol-V s 

žen. da je nekega druge! ' t 
/.dravn'ka vsled same konku t 
renčne zavisti zastrupil. D o l > r 
ga tudi. da je istotako nekemu j 
druigemu zdravniku, ki mu i' \ 
tudi močno konkuriral, poslr' s 
"fpl'lpnIfVi 71 ctrtin!i^np(T3 lilcf1* f 

Trupla j i a _ morju. 
Kabeljski parnik, ki je bil poslan na ono mesto 

kjer se je ponesrečil Titanic, je dobil mnogo 
trupelj plavajočih po vodi. Drugi parniki 
pomagajo iskati mrtva trupla, če jih bo mo-
goče še kaj najti. 

Grozni in pretresljivi prizori na parniku Carpathia, ko je 
duhoven opravljal mrtvaške molitve za onimi, ki so se 
potopili. Parnik Frankfurt in Baltic nista hotela sprva 
na pomoč, ko sta dobila znamenja, da je Titanic v ne-
sreči. Bruce Ismay je naročil 600 novih rešilnih čolnov 
za vse svoje ladije, ki plovejo po morju. Senat preiskuje 

Kabeljska ladija Mackay 
Bennett, ki je bila odposlana 
na lice nesreče, je sedaj dobila 
že 64 mrtvih trupelj onih pot-
nikov. ki so se potopili s Ti-
tanicom. T o poročilo je prišlo 
v St. John. X. F. Kakor pravi 
poročilo nadalje, so več tru-
pelj potopili, ker niso imela 
nobenega znamenja, po čemur 
bi jih spoznali. Imena mrtvili 
ljudij. katere je dobila kabelj-
ska ladija, dosedaj še niso zna-

a. k^beljška ladija ima pre-
slab 1 »repični bzOjav. da bi 
dosegla tako daleč, Ladija 
Kmpress, ki se nahaja v bližini 
mesta nesreče; bo najbrž ju-
tri dovolj blizu Xevv Yorka, 
da bo poslala brezžično porp 
!Č'l<i> o imsiuii n ijdčirh mfpelj 
XieMj»"U:npeIi. ki so jih m & l 

r • , % ri m , I 
•̂ o Trne onTemT. nT Tfajrian 
kabeljske ladije jih it ukazal 
potopiti, ker jih nihče ni mo-
gel več spoznati. Parnika 
Rliein in Hremen bodeta tudi 
kmalu na licu nesreče: oba sta 
ze sporočila, da sta že sedaj 
dob'la mrtva trupla na mor-
iti, ki plavajo med ledom. 

Kakor se je izraz5] Hruce 
1 sina v. direktor White Star 
črte, ima kabeljska ladija po-j 
velje. da ostane na licu mesta | 
v sa jen teden; če pa dobi med j 
tem časom dovolj mrtvih t rti -, 
pel j, se vrne v pristanišče Ha-
lifax. odloži svoje breme in se 
zô  et poda na morje. Trupla 
bodejo iskali toliko časa, do-
kler ne bo pri kraju vse upa-
nje. da bi sč še kaj našlo. Ka-
beljski parnik pa 'ne bo skušal 
segati v Lflobočino, ker bi bilo 
to brezuspešno, kajti Titanik 
kži nad dve milji globoko v 
vodi. 

Bruce Ismay. direktor kom-
panije! kateri je pripadal Ti-
tanic. ki se je rešil eden prvih 
in p u s t i l s v o j e ljudi, da so 
potonili, se -inoči izjavil, da 
ni vse res. kar pišejo o njem. 
O11 ni dal kapitanu nobenih po-, 
vel j, kako naj vozi po morju, 
pač pa ie kapitan o tem sam 
odločeval. Vse nesreče je kriv 
edini kapitan, ki je bil toliko 
nepreviden in vozil po nevarni 
severni poti. Seveda, kapitana 
je sedaj lahko dolžiti, ker leži 
mrtev na dnu morja, .dočim se 
je direktor rešil eden prvih. 
Bruce Ismav bo skušal vso 
krivdo zvaliti na one. ki so 
mrtvi, samo da bo on in njego-
va kompanija čista. Bruce se 
je celo izjavil, da kompanija ni 
dala kapitanu povelje, da mora 
hitro voziti, da naredi rekord-
'no vožnjo. Kapitan je delal vse 
po svoji glavi in njega kot di-
rektorja kompanije niti enkrat 
celo pot ni vprašal za svet. 

Xew York. 2\. aprila. Senat-
na preiskava o vzrokih velikan, 
ske nesreče, je bila v soboto 
ustavljena in preložena na pon-
deljek. Senatni odbor se je iz-
razil, da bo poklical tudi Asto-
jevo ženo pred sebe in sploh 
vse one. ki lahko pridejo in ki 
so se rešili iz ladije. V sdboto 

Harold Bride od Titanica in, 
Tom Cot tam od Carpathie. Na ' 
Titanicu sta bila dva operator-
ja. toda prvi je umrl v rešil-
nem čolnu, kamor so ga polo-
ž li, ko so ga potegnili iz vo-
de 11a Titanicu. Brirle se je iz-
javil. da prva ladija. ki je do-
bila njsgovo poročilo o grozni 
nesreči, je bila nemška ladija 
Frankfurt. Te j je naznanila o-
bičajno mornarsko znamenje, 
kadar je kaka ladija v nesreči, , 
in sicer "C. O. D." To pomeir: 
"Come quick, danger!", Pridi i 
hitro, nesreča. Nemški par-
nik Frankfurt je pa telegrafiral 
muaj i/'W hat is the matter ?" 

J ^ ^ y ^ J j ^ ^ j l H H g i H ' ra t < >1̂  na 
T i t a n i c u pa radi t e g a ne-

'tako raz j e 
/ i . d. 1 je tel/grafitta na Fj^ank 
Riff rT Ok FcT> n< t reci * T l T l f T " ^ 
za) je prišlo poroč lo: "Stojtt 
zraven" — "Stand by! " Tn ka 
kor je" skuša] operator na Tita- ' 
niču dobiti operatorja na 1 

Frankfortu za odgovor, vse je 1 

bilo zaman. Frankfurt se ni 1 

brigal za noben klic. 
1 

Med potniki Indije Carpatln- 1 
jc..je,bil tudi. .dr Kemp, bivši | 

j zdravnik vojske Zje<l. držav. , 
j Ĉ n prpoveduje: "Sedel sem v 
, svoji postelji in bral do pol-
1 dvanajstih ponoči, ko se stroji 
'naenkrat ustavijo. Ker sem bil ' 
še. oblečen, sem se takoj podal* 1 

na krov. Vedel sem. da se je { 

moralo nekaj zgoditi. Carpa 1 

tliia je ujela poročilo od Tita- 1 

niča. da je v nevarnosti. Kapi- • 
tan je dal takoj Indijo ustavil' 1 

!n ko se je prepričal, kje i,' 
Titanic, je odplul s polno par" 1 
tja. Častniki in moštvo Carpa 1 
thije. vsi so bili isto noč ne- J 
presta 110 pokoncu. Vozili smo 1 
tako hitro kot Carpathia še nik 1 
dar ni vozila. Potniki so šele 1 
zjutraj zvedeli, da se je na 
oceanu pripetila strašna uesre- > 
ča. Kmalu po četrti uri zjutraj i 
smo dobili | rvi rešilni čoln t 
Titanica. Bil je napoljen. Za- < 
čeli so jih takoj vleči na krov. 1 
One, ki so bile presla'be, so 1 
dali v vreče in jih navzgor po- f 
tegnili. Tri ure je trajalo pre- * 
dno smo polovili vse rešilne < 
čolne. Samo en rešilni čoln sem 1 
videl, kjer so bili samo moški. { 
V drugih sta bila povsod samo | 
dva. Pozneje sem zvedel, da i 
je bil to prvi rešilni čoln, ki 1 
£a je Titanic spustil v morje. 1 
Cel dan smo potem vozili oko- j 
li v krogu med ledom, kakih I 
200 milj v okrožju; isikali smo ] 
rešilne čolne in posamezne Ijti- s 
di. Dobili smo pa tudi štiri mr- 1 
tvece, tri moške in majhno de- ] 
te. Trupla so bilii z m r z n j e n a , j 
Proti večeru smo pdpluli proti 1 
New Yorktt. V t<j>rek zjutraj 
se je opravila služb^\boižja 11" 
krovu Carpathije, za1 one, k ; 

so utonili v morskifi valovih ; 
Nikdar ne bom pozabil prizo < 
rov. ki so se pri tem vršili. Zen- < 
ske so klečale z vpognjem ; 
glavo »n dvignjenimi rokam ; 

g T : 

I . r|a sroieo-a mo-

ža, ki ga je morala pustiti na 
razbitem parniku sredi ledu. 
Molila je. da naj bo še enkrat 
srečna v življenju in vidi še en-
krat svojega moža, Ženske so 
bile še vedno prepričane, da se 
v New Yorku snidejo s svoji 
mi. Več kakor 300 udov je bih 
med njimi, toda sirote niso vi-
dele tega. Dočim je duhoven 
počasi 'in slovesno opravljal 
mrtvaške molit i^^so ' se otro-
ci držali nagla-
jokali in ' g h j ^ S ^ V v s e strani, 
če mogoče pr ;de tudi njih at 
zraven. Zastonj; očetje nesreč 
nih udov so bili tedaj globok'/ 
globoko na dnu morja, zgt; 
bije 11 i za vedno. Jo'k otrok i« 
slu^bf) božjo večkrat pretrgat 
Matere, ki so same potrebo 
vale tolažbe, ho Ha^ i j e otr-j 

Pripovedovali so mi. da ] 
)>il sunek Titanica z ledeno go 
r<> tako majhen, da se nihčt 
ni zmenil zanj. Gospodje v I. 
razredu so govorili: '"Mi n 
moremo ^utoniti." Ženske st 
morali siliti v rešilne čolne, i: 
možje , so jih pustili šele ted [ 
ko se jim je povedalo, da J M 
dej«> v eni uri vse nazaj č? r." 
večje nesreče. 

'1 
Kolikor -»e je dosedaj tlogna 

lo. so se rešili iz Titanica tud 
trije Hrvatje, dva moška 
ena žena. Ivlen je iz Perusic 
drugi iz Siska ter Mara Os-
man. \ a Titanicu je pa utonili 
32 Hrvatov in cela družina Iva 
na Cora. 

\ rečira rešen h potnikov s« 
morali takoj prepeljati v bol 
nišnice. ker nekateri imajo 
zmrznjene roke, noge ali druge 
rane. Potniki, ki so se rešili, 
pripovedujejo, da je kakih 400 
ljudij krivih, da se niso rešili. 
Mnogo ljudij, moških in žen-
4ciji se je branilo stopiti v 
čolne, ker nikakor niso vrjeli. 
da se more Titanic potopiti. 
Čolni so morali odpluti napol 
prazni. K o je velikanska gora 
trčila ob lad i jo, so potniki pre-
strašeni pritekli na krov. Neki 
lastnik jim je pa rekel: "Bo-
dite mirni, nič hudega ni' 
Pravkar smo presekali morske-
ga soma na dvoje."' Edini ka-
pitan je imel navzočnost duh: 
in takoj ukazal storiti vse za 
rešitev potnikov. Trije potniki 
ki so se bili rešli, pripoveduj«' 
jo. da so bili tedaj, ko se je 
ladija potopilo kake pol milje 
pfoč. Videli so, kako silno vir 
soko se je dvignil prednji del 
ladije, tisočeri klici so zadorieli 
po morju, kriki smrti in po-
gubljenja. Potem je pa objel 
ladijo velikanski val. in zginila 
je ljudem iz^pred oči. 

Vse ladije. ki plovejo iz Ev-
rope alt iz New Yorka se drži-
jo sedaj južne poti, da se iz-
ognejo nesrečam. Vlada Zjed. 
drižav j« zapovedala, da mora-
jo ladije voziti 180 milj bolj 
južno kot je vozil Titanic. Bru-
ce Ismay, direktor White Star 

novih rešilnih čolnov, katere , 
1 

Nova zmaga. 
Roosevelt je pri primarnih 

predsedniških volitvah zo-
pet posekal Tafta. 

R A Z N E N O V I C E . 

Omaha, Nebraska. 21. apri-
la. Po celi državi so se vršile 
primarne predsedniške vblitve 
in povsod je dobil veliko veči-
no Roosevelt. Farmarji v drža-
vi Nebraska v so sikoro izključ-
il.) volili za Roosevelta. 

Portland. Ore., 21. aprila. 
T\> državi Oregon so se vršile 
primarne predsedniške volitve 
in Roosevelt je dobil iztned 
vseh kandidatov največje šte-
vilo glasov. Njegovi glasovi zn 
konvencijo, kjer se izbere pra-
vi kandidat, štejejo sedaj žt 
nad 300 delegatov. 

Chicago, 21. apr la. Dva zn 
krinkana roparja sta vČer:r 
stopila na vlak Rock Island že 
leznice. pokradla vse potnik" 
v spalnem vozu nakar sta po-
tegnila za vrvico, ki naznanja 
nevarnost, in ki da vlakovodji 
znamenje, da mora vlak usta-
viti. Roparja sta potem v vsen 
miru zapustila vlak in odšla k 
svojim plenom. Šerifi raznih 
mest iti na stotine farmerjev 
rasle (luje predrzne roparje 
Roparja sta nabrala kakih 
$2000 gotovega denarja. 111110 
go zlatih ur, prstanov in dru 
ge stvari, 

Chicago. 2\, aprila, V nede 
I jo ponoči je bilo v državal 
fljino's in Indiana ubitih kaki! 
štirjdeset ljudij radi silne bur 
je ali ciklona, ki se j e naenkr 
dvignil v raznih mestih. Sfo-

Skodbe. Vihar je naredil vPc 
tisoč dolarjev škode. Postaj 
Illinois Central železnice * 
Finney. 111. je bila izruvana ; 
zemlje, in vihar jo je nesel kp 
kih 300 korakov s seboj. Mil 
go hiš je razdrtih. 

Lahi streljajo. 

Dunaj. 22. aprila. Italijani > 
s «A«ojiini vojnimi ladijami z: 
čeli streljati na Dardanele, V 
tVotijo vhod v glavno turšh 
mesto 4 Carigrad. Naredili «> 
precejšno škodo. Radi teg. 
streljanja znajo nastati res:T 

posledice med evropskimi <\-
zavami. 

Poroka. 

V nedeljo se je v Bostonu 
poročila sestra Miss Violet Ed 
mond'S, radi katere je duhoveu 
Richeson zastrupil svojo prvi 
ljubico. Poročila se je z ne : 

kim duhovnom iz Virginije. 
Richesona bo guverner najbrž 
pomilostil na dosmrtno ječo. 

Nova postava. 

Washington, 2 1 . aprila. K011 
gres je sprejel novo postavo, 
po kateri se davek na vsakegn 
novega naseljenca poviša od 
$4.00 na $5.00. 

o 

Zaradi vohunstva obtožen 
trgovec. V Lipskem se je mo-
ralo državno sodišče vnovič pe 
čati z neko vohunsko afero. 
Nemški trgovec Holst se je na-
mreč moral nagovarjati zara-
di izdajstva dtižavnih tajnosti 
ruski državi. Javnost je bila 
od razprave izključena. 

morajo takoj izdelati in * jih 
prikloniti posameznim ladijam 
njegovega brodovja. 

Najbolj« naročnik je oni, k; 

vestno vselej prebere ves list 
ga priporoča drugitai in vsel-' 
ob času ponovi naročnino. 

,:'•, - ' V'̂ '- V • '''J 
; W , 

Demokratska in republikansioa t 
stranka toliko obljubujet« 

volivcem, da ne bode-
jo mogli vsega 

»polniti. 

^ 1 

R E S N A N E V A R N O S T . 

Washington. 21. aprila, če b i 
kongres dovolil vsem prošnjam ; 
in zahtevam, katere ofcljabtr-
jejo demokratični in repubH- , 
kail ski kandidat je svojim vo-
livcem. da j'h pridobijo za se-
be, če bi se gradile vse vojne ^ 
bdi je . ki- jih kongresmani zah-
tevajo. zgradile nove gtfj&e^mjj 
nova javna poslopja, če* ttirfl^S 
uredile vse reke kot se zah*-- | 
teva,tedaj bi bile ^ Zjedinjene 
države v desetih minutah ban- J 
kerot. Seveda to mnogim lju- > 
dem ne gre v glavo, ker nii^|| 
slijo, da ima strijc Sam neiz- \i| 
merne zaklade, in da njemu ^ 
nikdar denarja ne zmanjka^. 
Vsak kongresman dobi dnev-' ; ; 
no kakih 50 pisem, v katerOi 
ga njegovi volivci silno krit$f|| 
zirajo. ker se mit ni posreeHtt^ 
dobiti za njih distrikt nekaf% 
milijonov. Volivci mislijo, dm|| 
raste denar na drevju v p a d n H 
kapitola. 

Letošnji protačun Z j e d i n j e ^ l 
nih držav kaže deficit, to j c M 
stroški so večji kot d o h o d k f J i 
Pa tudi postavodajaluo deTo ra 
AVashingtonu gre jako počaifH 
od rok. Politikarjj «0 Z vsf^pEB 
silami na delu, in mesto da t f t f l 
opravljali državne posle, h&i® 
dijo oKoli in pridigajo s v o | m | | 
volivcem, koliko dobrega b o d e - i 
io -torili če iih z(">oet vollfCK- 1 

sednHc bo šel po deželi in o S M 
ljubljal zlate gradove, kongres^* 
mani bodejo na nogah in 
rili o politiki, Taftovi t a j n i k l l 
preplavijo države, sploh vneNH 
se bo kampanja za november-
ske volitve, kot je Zjedinjen&S 
države še niso videle. 

Nevarnost. 

Washington, 21. a p r i l ^ | 
Predsednik Taft je posU! v e j ^ ® 
no ladijo na zapadno obrežjeS 
Me<ksike. 

' i n 
Židovski dar. - J 
' . 'i •wi'-ii^H^^^^^^B 

Kardinal Gibbons, ki je pred- | 
sednik katoliške univerze 
Washingtonu, je dobil od ^t^M 
kega bogatega Juda $25.000 z* Jj 
katoliško vseučilišče. 

' •. — "i 

Gorenja slika predstavlja 
našega glavnega potoval-

nega zastopnika, 

Mr. RUD. P E R D A N A , . 
- y^ jB^M 

ki je polno pooblaščen, da t ^ M 
stopa naš list, pobira narocn»- | 
no; oglase in tiskovine ter o - ; 
pravlja vse druge posle, kf sa 
v zvezi z našo tiskarno, ^ i ^ f j 
prvo obišče državo Californijo, 1 
Oregon in \Vashir>gton. V s e ® t 
rojakom ga prav toplo priporo-
čamo in upamo, da jim 
povsod najbolje in pravilno 
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1 Kako je našlo 1595 /! 
| Ijudij smrt na I 
i | ; ; T i t a n i c u . v< 

" lHtcriic ileži na dnu inorja in v< 
' »5515 ljudjj z njim, ker je druž- ** 
- Jba. ki je la&tovala parni'k, siku- <l< 

| -Šah narediti rekord v hitrosti 
T o j e mnenje vseh, ki P< 

i ^ H i s«- rešili. Titanic je drvel 
I j p r d k o ogromne množine ledu 

f " j fn morju s, hitrostjo J 3 voglov 

j | fP#auit i to goro v daljavi, in us 
p j r t t a n i c je dirjal po morju s 

g l a a k o hitrostjo, da mašinisti la- P(< 
I S i f o niso mogli ustaviti, ko je M 
pj«ajpr*miio »povelje kapitan« naj P 1 

p see »pusti nasprotna para ,ki bi ne 
j p a r n f t ustavila. Znano da 

I % t moštvo na parnikn ni briga-
EP)!* za varnostne odredbe. K d o HO 
i : j r pravzaprav kriv, bo odločil tel 
i^ltamgres ali pa trgovska /.borni- v e 

p * a i v Liondonu. Toda niliče ne ur 
p J B u r e vprašati kapi t aim Sinit ha, m i 

^ W bi lahko največ povedal, ker bi 
' ^ n n je mrtev. Stari kapitan bi vc 

Xhkko povedal, kakšna povelja Zj 
g a j r ddbi] od kompanije, ko je mi 

|»:jMStopTl MOJO pot po morju, vo 
i l U m c o l)i povedal, da mu je »ni 

kompanija morda naročila, naj p«* 
P i ronvoli krajšo, toda nevarne)- mi 

severno pot, da pride čim čo 
Hitreje v New York in naredi ali 

I ttdco vdkord z novo ladijo, kar 7x 
p h i Irila velika reklama za kom- nv< 

"Kapitan Smith je v trenutku, 
i t ibm j e iadija zadela, ni bil na ča 
1 - povel jniškem mostu. Prvi čast- ha 

1 H»iit Murdock je tedaj zapove- da 
p j p l i r i l ladiji. Pritisnil je takoj lir; 
p a w * tHdktrični zvonec, ki avto- na 
! '*«nt~tčno zapre vse vrata. V dij 
S item trenutku pridrvi kapitan je 
I um -poveljniški most, pokliče ko 
I iMwip i s te v spodnjih prostorih, je 

<£ocim Murdock signalizira da ve 
^>n>tijo mašinisti vso paro na- i i i 

T o d a ladija je bila že raz- lat 
•fctaiv.i Iz spodnjih prostorov bn 
naznanjajo mašinisti, da voda vil 

? -zaliva prednji del ladije. Sune<k po 
s o Čutili povsod, toda nihče se pr 

fmmii vznemirjal. In res! K a k o se 
n a j kos ledu poškoduje največ- čo 
70 ladijo na morju? 

Živa duša na ladiji ni ve-
rjela, da preti nevarnost, toda pr 
lcapltan Smith se je kmalu pre- kr 

fe - 'fMTTČal. da se ladija nagiba na- vi 
! - jw3f»rej. da preti nevarnost stroj sv 

» e m u oddelku. Tako j odda po- nn 
fe v d j e , naj se pripravijo rešilni vc 

l ' ;*okr, l naj se kličejo potniki, re 
Pi,*-potem pa hiti k brezžičnemu sk 
»-flperatorj-u, ki je moral takoj 

signalizirati za pomoč. sh 
Spravite vse ljudi na pr- nn 

5 v i k rov , " se gla^j ostro pove- re 
Yje, in voj-ka mornarjev ubq- na 

Nekateri so se branili, ker ^a 
mogli niMiti. -'a preti re.- g r 

u t i L n 7 a ^ e t ; Toda Navzoč-
nost vseli mornarjev in rožlja-
nje verig, na katerih -o bili re-; 
š lili čolni , je kmalu v s a k e g a 

1 
prvpričalo, da je stvar resna, j 

Potem pa pride ostro pove-, 
Ije: "2ene in otroci napre j ! " 
Častniki zgrabijo za svoje re- , 
vol ver je in gledajo, da se vsa-
ko povelje natančno spolne.; 
IX>lalo se ni nobene razlike 
med ženami prvega, ' druzega j 
ali tretjega razreda. NTajprvo) 

so se ženske branile stopiti v . 
rešilni čolni, čutile so, da so 
bi>lj varne na velikanski la-
liji kot v malem čolniču. To-
da mornarji niso mirno gledali. 
Zgrabili so žene preko pasu in 
ili metali v rešilne čolne. Mo-

ški potniki tretjega razreda.hi-
tijo proti reš :lnim čolnom. Pr-
vi častnik Murdock sproži svoj 
revolver. Ustrelil je na mestu 
dva moška, ki sta hotela pre-
bit ti ženske in sama stopiti v 
rešilni čoln. Drugi častniki u-
strelijo. Mornarji se vtkejo 

roti moškim. Kmalu je zopet 
red. Čoln za čolnom se spušča 
v morje med led. 

Prvi čoln, ki je bil spuščen v 
vodo, se potopi. Vsi ljudje so 
Kginili pod vodo, ki so bili na 
njem. Tudi drugi čoln se pre-
vrne in ljudje zopet utonejo. 
Konevno uredijo čolne. Ženske 
r čolnih glasno protestirajo,ker 
(ili peljejo proč od njih mož. : 

<u- po njih mnenju ni nobene 
levamosti 11 a velikanski ladiji. •! 

Naenkrat pa opazijo žensk*. 
«ako je velikanska ladija. ogro-
nni velikan, presekan na dva ( 

cosa. V istem trenutku se za-
•uje strahovit grom, razstrelba 
:a razstrehbo se priglaša. Poka- -
i in grmeli so velikanski parni ' 
cotli, katere je zalila ledena ' 
oda. j -

Se ena razstrel-ba, grozovit 1 

»ok in gromenje, potem se pa- ' 
elikanska masa jekla iii žele- ' 
a poglobi v votlo, zopet pri- ' 
le na površje in zgine za ve- 1 

no .In ko se ladija veličastno I 
iotaplja, se glasi jo po morju I y 

voki smVtne godbe : " M o j ) 
log, tebi se bližamo!'" Godba s 

a ladiji je zaigrala zadnjič in 11 

adnji glasovi mrtvaške pesni ^ 
0 smrtno odmevali po širnem 1 

ceauu. Godci so godli toliko -
asa, dokler jim voda ni zalila P 
s t • < 

Ženske v smrtnem strahu * 
oskušajo skočiti preko krova* ^ 
lornarji jih s silo zadržujejo. J 
>rttge ženske padajo po tleh P 
ezavestne. Medtem so ]>a re- s 

Ini čolni iskali one., ki so po j [1 

čakali iz ladije na led. Dobili S( 

> tudi nekega moža, ki mu je 
•kla kri pri ušesih in t ri ustih 
en, vendar je bil še živ. Pol I; 
re pozneje je v rešilnem čol- kn 
u umrl. Ljudje pravijo, da je k 
1 to major Archibald Butt, jt 
0 jaški pobočnik predsednika v 
jedi njenih držav. Njegovo G 
irtvo truplo so takoj vrgli v k 
odo, ker na ledu so opazili k 
1 nogo jživih: te je treba naj- v 
rvo rešiti. V nevarnosti za g 
irtveee ni prostora v rešilnih K 
jlnih, pa naj bo mrtvec papež p; 
i zadnji siromak na svetu, k 
ivljfeiije je življenje, >n to ima- g 
10 vsi. kar je najdražje na ti 
etu. tt 
Potem je pa prišlo strašno vi 

tkanje. Nihče ni vedel, da prL o 
;tja pomoč. Nihče ni vedel, 111 
1 prihaja Carpathia s svojim 11 
rab rim kapitanom Rostranom 01 
it pomoč manjšem številu lju-
ij, ki so se rešili. Carpathia šl 

vozila s talko silo na pomoč či 
;»t še nikdar ni vozila odkar g 

prišla na morje. Njena naj- d 
fčja hitrost je bila proračun- v< 
na na iS mili na uro, toda n 
•dija jih je delala 20 milj. Iti n 
;tš se j i dvigal,T grozna ne-
ihta na morju, kt> zagledajo si 
ntniki tlim hwlije. Tako j ko p 
ride prvi čoln v bližino, /e il 
l* spuste verige navzdol in či 
>1n je v minuti na krovu. N 

• * * ži 
Junaške in ganl j ive stvari se d 

ripovedujejo o mornarjih na n 
rovu Titanica. T o so bili pra- Z 
i junaki, ki se žrtvujejo za in 
rojega bližnjega, častniki so ni 
mrali nekatere mornarje z re- st 
olverji prisiliti, da so stopili v je 
?šilne čolne in pomagali ve- si 
ati nesrečne potnike. n; 
Neki krmilar pripoveduje č; 

letleče: Častnik zapove štirim si 
lornarjem, naj stopijo v peti k< 
vsilili čoln., ki se je spuščal st 
avzdol. Vsi štiri nečejo ubo- v« 
ati.1 "Pojdi ti Jack, jaz ne je 
reniVOlej. ti imaš nevesto v 

'V^i t i 'L 

^Mtlnmntfinii ki te koiliai 
(7U|UllAIIi]/VVIIUr r, IV j , . . . . . . . • T«-_ J I 
pr.cakuje. k<iaj st' povrneš. t\»j 

. ' j e meni. staremu mačku za ži-, 
j vljenje ? Jaz lahko utonem, ker 
nikdo se ne bo.jokal za menoj,; 

j a tvoja nevesta si bo pulila 
lase, ko zve. da si ppginil na) 
širnem morju. Pojdi, Jack , re- j 
ši se! Pusti starca pri miru." 

1 Jack pa ni hotel. Odgovoril je, 
Ida nevesta, ki je mornar jeva, j 
mora imeti ravno tako junaško 

' sr«<e kot mornar sam. Nevesta, 
ki bi zvedela, da se je njen za- ( 

1 ročenee rešil, za seboj je pu-
stil stotine oseb umreti, ne mo-
re imeti veselje do taikega mo-
ža, Pojdi starec, ti se reši. snj 
ne boš dolgo, boš vsaj stare 
dnij lahko v miru preživel. Mo-
ja nevesta je mlada, lahko se ; 
bo preživela na svetu, ti si star, 
tvoja smrt tukaj nikomur 
ne koristi. J a z sem mlad. mo-
čan in marsikaterega 5e lahko 
rešim s te ladije. Pojdi stari 
pri jatel j !" Iii mladi Jack ' po-
rine z lahko silo >tarega moža v 
čoln. a sani je našel smrt na j 
velikanu. T o je prava plemeni-
tost mornarjev katere ne dp- j j 
bite nikjer drugje, in enaki pri- ] 
zori so sledili eden druzemu. ' | 
Nekemu oženjenemu mornar- ; 

ju. ki ima doma pet otrok, je | 
moral častnik z revolverjem j 
zagroziti, da *e je podal v re- j 
šilui čoln, da pomaga osebam. | 
Na vsak način je hotel ostati 1 
na ladiji in rešiti drttzega mor-j | 
narja. Čas in večna <dava ne-j i 
.poznanim morskim junakom! ' i 

• * » L 
: i 

Kapitan Rostron od parnika j t 
Carpathia se je izjavil sledeče: ( 

"Nekateri časopisi so prinesli 
poročilo, da se je kapitan ; t 

Smith od Titanica sam umoril, 
ko je sprevidel ^ o z n o nesrečo * 
Proti temu najodločneje prote- { 

stiram, ker je to največja iz-j d 
mišljotina. Ljudje, ki so -itali 1, 
1 »koli njega do zadnjega trennt- r 
ka. povedo, da to tii resnica. ' s 

Stal je na svojem poveljniškem 
mostu, dokler ga voda ni od-
plavila \ roč. Njegovi ljudje so. 
ga dobili v vodi, ga zgrabili iti 1 
vlekli v rešilni čoln. da ga re p 
šijo. Takoj ko je bil spuščer ; 2 
navzdol, je skočil iz rešilnega s 
čolna 111 plaval nazaj proti svo ž 
ji ladiji, vendar je prej oma- k 
gitl In utonil. Z njim je utonil r 
pravi pomorski junak. n 

šest kitajcev se je tudi re-1 z 
šilo. Splezali so njih osem ped! j< 
klopi rešilnih čolnov, in nihče i i; 
j h ni opazil prej, dokler niso £ 
prišli na krov Carpathije. Dva ' t, 
sta bila zadušena pod težo po- k 
tnikov, d oči m je bilo šest re- ] ii 
[lenih. p 

* * * 1 p 
Na ladiji je bil tudi J . Bruce 1 

Ismav, ki je direktor kompa- ^ 
11'je. Sprva je hotel (pobegniti, c 

kar se mu pa ni posrečilo. On k 
je bil eden prvih, ki je skočil " 
v rešilne čolne in pobegnil. 
Govorilo se je, da je brzojavil ^ 
caipjtanu parnika Baltic od iste s 

compauije, naj ga počaka pri 
shodu v nevvvorško luko, da t l 

\rn odpelje nazaj v Anglijo.; 11 

Baje je pošiljal iz ladije Car- P 
jathia brezžične brzojavke 
companiji v New York. Do- ^ 
,nialo se je tudi, da rešene po- S 
iiike niti v New York ni ho- 111 

:el prepeljati, da se izogne | K' 
/sem nepotrebnim vprašanjem 
od strani naše vlade. Sredi ni 
norja ie nameraval rešene f>re- • 
nestiti na drugo ladijo, ki Iv u t 

xlplula i/ New Yorka. k; 
Poslal je ravnatelju newyor- v ' 

.ke podružnice od W'-hite Star 111 

;rte več brzojavk in med dru- P1 

j im tudi naročil naj pošlje la-
lijo Cedric ob polnoči iz new- • d; 
/orške Inke. da ne bo nihče 1 1 1 1 

»ičesar sumil. Vse to se je Is- n ! 

mayu ponesrečilo. ^ 
Nadalje se je razkrilo, da d; 

ho \ rešilne čolne poslali vse Ul 

premalo Ijudij. zadnjih se- n i 

lmih polnili jih je bilo J24. tlo-i n . 
;im bi čolni držali 504 osebe. M ! 

Najmanj j8o Ijudij je zgubilo P1 

življenje po. pomoti. Setiat Zjc-
linjetiMi clHžav se trudi na vse j a] 
lačine, da pride resnici do dna. 
Napovedal je. da ne sine nihče d; 
HI rešenih mornarjev in čast- ' š4 
likov iz ladije Titanica zapu- v 

t i t i Zjedinjertih držav. Pozne-1 la 
e se je v toliko privolilo, da ! 

smejo ostali oditi, toda dva- di 
lajst mornarjev in vsi štirje i či 
rastniki morajo ostati v Wa- !S 

diintonn. kakor tudi direktor) m 
companije. Bruce Ismav. Vsi dt 
;o bili zaslišani pred preisko-
alnim odborom senata Zjedin 

enih držav. d< 
* • • vs 

, • -... 

la pa j z Armence 111 je bila nj^go- I 
U« va žena Marija, ki bi imela po- | 
c- j stati kmalu n^ati. R a v n o tako | 

je pričakoval tudi Astor po- f 
e. tomca od svoje mlade žene. I] 
a. Nič večji v smrti ni bil Astor J 
•O kakor armenski kmet, ki je | 
a. sani peljal svojo ženo do rešil- t 
a- nega čolna, jo poljubil na čelo < 
1- in rekel: "Mari ja gotovo je. i 
J-1 da se ne bova nikdar več vi- f 
>- dela. tocla. Marija, nekega dne t 
sj boš povedala najinemu otroku. • 
"t1 ki sedaj leži še poti srcem, j 

kako sem umrl," in Astor je J 
•e i rekel svoji ženi. ko jo je po- j 
ir 1 slal v čoln: " P o č a k a j v New j 
tr Y o r k u . " Seveda v srcu je bil \ 
i- prepričan, da bo v resnici vse ] 
0 drugače. \ 
ri Mojster milijonov Astor in j 
>- priprosti armenski kmet sta \ 
v naibrž stala ob robu latlie in { 
a gledala, kako prenašajo valovi { 
i- njih najdražje premoženje na j 
>- 'svetu. Zgodovina ladije je po- J 
i- pisana, toda teško bo Ijdaj po- j 
1. 1 pisano, kaj sta čutila Astor in | 

armenski krnet v istem trenut- j 
, i 

f kn v svojih srcih ko sta mir- i 
" no čakala smrti. As tor je zgu- | 

bil zlata in dijamantov. kar je i 
» bilo vredno milijone in milijo- j 
1 ne, toda u'boga armenska kme- j 

tica je zgubila vse. kar je ime- j 
la — moža., perilo, tla celo ple- j j 

' nice, katere je že pripravila, j 
pred 110 se je podala na ladijo, j 

j da zavije v nje nedolžnega | 
: otročička. ko zagleda luč sveta. «« 

I' Na svetu ni imela druzega kot |i 
n cunje na sebi. | ? 

Bogate ženske v New Y o r k u j j 
I so nabrale 40.000 dolarjev za 
- uboge potnike tretjega razre- j j 
-1 da. Dobili bodejo prosto vož- j j 
i! n jo po ameriških železnicah do j j 
- njih kraja in toliko denarja kot {• 
• vsak potrebuje v svoji sili. ]} 
: I 9 

RAZNOTEROSTI. 

II Beg ljubljanskega trgovca in I 
posestnika mlina Jakoba Bon- I 

\ ča r ja v Ameriko. V tej zadevi "" 
1 se poroča, da je Bončar baje M 

že 21 . malta pobegnil v Amer ; - i 
ko. Prej jb Bončar eskompti- I 

I ral pri svoji graski banki več I 
menic, med kateremi jih je bilo I 

I za kakih 20.000 kron ponare- I 
I jenih. T e menice je gol juf ivo I 
' izstavi! in / acceptom opremil I 
1 Bončar na nekega posestnika 

'n trgovca na Viru pri Domža-
• lah in nekega drugega trgovca 

j in posestnika na Viču. Trdi se 
pa, da je spravil Bončar še več j 
ponarejenih menic v promet. 
T o se bo takrat izkazalo, ko 
bodo menice doipele odnosno 
če jih njihovi imejitelji prej 
kot take ne spoznajo. Pri polo- % 
mu je udeležena predvsem — 
"Steiermarkfsche Escompte- ^ 

•j B a n k " v Gradcu, kakor se trdi, 
s približno 400.000 K . nadalje 
tudi * znatnimi svotami razni ? r 

trgovci z žitom v Ljubljani in ^ 
na Ogrskem. Kol iko znašažo 
pasiva, še ni dognano, trdi sc 
pa. da presegajo čez 600.000 K . 

i Obžalovati je, da sta za pobe- iQ 

glega prevzela jamstvo delo- s c 

111a ali v celoti baje tudi nje-
gov oče hišni posestnik Pred __ 
škofi jo in njegov brat posest-

I nik in gostilničar na Sv . Petra [ | 
j cesti, talko, da botleta prišla, če 

ne pride do kakega izravnanja. 
kar je pa jako dvomlj ivo, ob 
vse premoženje. B a j e niti sa- , 

I m a ne vesta, koliko sta poti- I j 
pisala. Nekateri govore . <!a 
250.000 K. Trag ično pri tem je, 
da ie oče na smrtni postelji 
in da 11111 niso doslej upali naz-
naniti beg njegovega sina. M 

j Ljubljanski denarni inn gospo- r« 
darski zavodi niso pri tem nič m 
udeleženi, huirt udarec pa po- [ 
meni ta polom za zgora j ome-

j njeno graško banko. Pravi jo , 
da je Bonča r batvki svoj srečir 
prihod v Ameriko naznanil. Jg 

Epidemija. Stara Oselica, 2. TJ 
aprila 1012. V jeseni ' so bili j I 

I tukaj v vsaki hiši ošpice in j i 
I davica. Zdaj se pa ponavlja I 

škrlatica. Več imamo mrličev 
v štirinajstMi dnevih kakor c i lo 
lansko leto. Zraven tega raz- !l 

i saja tifus. Miha L a z a r je ušel 
1 dne 3 1 . marca zmešan na vro-
J cinskji bolezni in ga že^tri dni 

S u n o $2.00 za celo leto, in [B 

*.,.' • 4 -ifflsffiMiii&j'i 't' jril^^^^'CTwiBB 

• i p 
• i { [ 

- II je primeren in priporočan 
> l [ za popravljati neprijetno- ][ 
- !| sti in nerednosti črevesja {• 

j i § , • • I i 
. n pri dojenokih, otrocih m 
r . ] ! ženskih ki so nežnega u- it 

i ; j i 
s \\ stroja. 

11 ' . H 
. i i ( fif Pomaga prebavi, popra- * 
' II vi kislino želodca, milo \t 

j i t » 11 
1 $ spotflmja jetra k delovali- <f 

j | ju in zagotavlja rednosti | 
* ^ f T 

I DETE JOKA 
I f Kt 

r It je nemii-iio razdražljivo in | 
I U brez spanja, ko ga mučijo 
, 11 bolečine katere prinaša | 

II ščipanje, sapa, črevesno jL 
t h razdražljenje in neprijet- $ 
t 11 nost katero povzroča ne- | 
( primerna dojit va. Popol- | 

H noma neškodljivo ampak | 
tudi uspešno zdravilo za | 

(t take otrošike" bolezni je <1 

S Severove kaplji- j 
!| ce za otroke |i' 
I j (Severas Sooting Drops.) ; [ 
«» \i 
j J 25 centov j[ 

ii — — — — — — — — j, 
tl Za vzdrževanje usta či ' j| 
II sta, dih prijeten, zobrne J| 
H zdrave in za z^lravljenje j j 
S katara in katarnih tokov j| 
U iz odprtin rabi vsaki dan j j 

i! Severov i 
|| Antisepsol f 

2s centov u * i i . 
I i I I J* 
<» o m 
I Prodajajo se povsod v j Z 
1» lekarnah. Zagotovi se, da ]{ T 
II dobiš prave Severove. Ne || J 
l l vzemi nadomestitve. t 

j P L U M B E R J I 

Napeljujejo cevi za vodo 
in knnale, krijejo strehe, 
polagajo cevi za g a s in 
delajo kopališča. Se pri-
poročajo rojakom. 

7 1 0 0 S t . C l a i r a v . 

Bell Phone East 3365 L 

V — — — M 0 m-

Prav poceni se proda postelja 
z vso opravo, ena postelj brez 
oprave, skoro nova peč za kur- , 
j a v o v sobi in peč v kuhinji. | 
Poizve se v našem uredništvu. 

Dobra služkinja dobi taikoj de-J 
lo za domača opravila. Oglasi ; 
se naj pri Jos Zalokarju 899• 
Addison Rd. ( 3 4 ) ' 1 

1 1 j 1 i > 1 K JV I I /1\1 1 

in »traneh, slabe žleza in drugi znaki 11 
K f f prehlade ne bodo imeli nevaruiii po- i 

[7 Dr, R ichter jev 
B M ^ J i I L ) P a i n - E x p e l l e r j 

ij]^ po predpisih, ki natisnjeni aa I 
B J B M ^ omota. 25e. in 50c. steklenice. 

r U f T^kr tavajte se ponaredb in pazite aa | 
J t sidro in nade ime. K' , 

M f* I g f F. kO. RICNTER * CO., ti5 Pearl It., Nm Y»rfc, M. V. I l 
W^C^^Zm^ !>»• KlohUrj«T« Co n (o Ptlal* oUjMo. I \ 

<25«. «11 50o.) M 
. •••• . MMilf 

1 
OCJENJI Z a v a r u j t e s e p r o t i n e z g o d a m ! OGENJ i 

W r | • P r . N l o v e u n k o n i / . i v a r o v u l u « m n t f i n t u 

K 1 C • H a f f o e r - j 1 1 . 

Zavarujem hite, pohištvo, steMeoe filp« (plate (tass) blago, AladtMa ( 
(stuck) v«oh vrst, Icon]*, vozove, ter sploh vse kar vam more fca« 

rujec zavarovati. 
POSEBNOSTI Kadar se selite, ne pozabite premenlti naaiov« u 
zavarovalni polici, ker v slučaju ognja bi ne dobili odškodnino, i» . 
velja tudi kadar oddaste posest k 'mu linucinu. Da ki umii muMi-
ta in nepotrebnih sitnoatlj pridite k meni In Jaz vam uredim r-. 
potrebno ln zastonj. Vse informacije glede zavarovalnine zasUm 
Ogl«slte te pri meni prej ko oddaste zavarovalnino kakemu tuj' 

Se priporočam rojakom. — Na uradu Cleveland Truit Co. St. Cir.t 
m 40. ceste od 8. ure zjutimf do R. ure zvečer. 

• t J T A. e i o a mt. 01*1* Jk.-<rm. A . . 1 1 -î V i^l J r ^ J i a , ^ x. ».•.dutxpyj-va. 

I SLOVENSKA DVORANA, 
f uuTuvw'ifiivuvvvvvvyv'rt*!*!*!*!* * " » • • » • » • • » » » • » » • ^ y 

I MIHAEL SETNIKAR, 
% « 1 3 1 N T . C L A I H A V E . 
J j Trni. Prtnc«t«n IM4 J . 

> Priporoča rojakom in društvom prvo slovensko dvo 
A lano v Clevelandu za veselice, igre, za poroke in kr 
•5 stne slavnosti kakor tudi za vse druge prilike. 
£ Priporoča svoj dobro urejeni saloon. Svoj k svojim ? 

¥ ^ ^ ^ vem, da imajo Slovenci vedno rat, | 
J a J ^ T ^ ^ žlahtno viiw»ko kapljico, sem naredi J 
I ^ ^ V letos pra vizvratao vino, katerega posiliam f 
k • B y ^ po celi Ameriki. Pilite po cene, in prepri- z 
J c ^ čali se bodete, da iranm dobrt» vino po 
1 - . 1 nizki ceni. 

j LOUIS LACH, f 
1» 4 t«33 B. tend St. Ctevciand. OUo f 

3i * K' 

"' . 'i ••»••——•—•••—- ••" .... •, 1111 ̂ .y.f . .... V* r<sMMM*r-
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E l B e r n a r d o C i ^ a r C o . 
( 9 A M S C H U L 1 S T ) 

OMznu-ja zl. slove zkemn občioztvu, pornboo pa si »venskim gostilničarj««, 
da i« otvoril aa 6«lt St. Clair Are. veliko prodala* in tovarno za izdelo-
vanje HMODK. Prodne ze nadror ao in debelo. Pozebsost je: Jwck Rabbit 
d uhan za Žvečiti in Jack Rabbit »modke, in fte vsake drage vrste smodke. 

Imamo vse cigarete la duban za cigarete na debe o in dro» no. 
Za obilen pose t se priporof a 

S I B e x x x a x d o C i g r a x C c . 
(SAM SCHULtST, IzdeiovatstJ.) 

9811 St. Clair Avenue, Cleveland, Oblo 

T A C i n T T C f C S L O V E N S K I POGREB-
J U S I F A t r L C r , NIK IN TRGOVEC. 

Priporoča se slovenskemu občinstvu, da ga poseti ob 

vsaki priliki. Pogrebni zavod je izvrstno preskrbljen z naj-

finejšo opravo in finimi kočijami. Zaloga pohištva, želez-

nine, posode, barve stekla itd. Odprto noč in dan. 

JOSIP ŽELE, 6108 ST. CLAIR AVE. 
' . •' 'I 1 1 * 

^ V A Ž N O ^ 
za pošilj alee denarjev v staro domovino. 

Rojakom, ki pošiljajo svojcem denarje v staro domovino 
naznanjam, da odpošljem vsako pošiljatev, katera dospe do torka 
do 2. ure popoldne, še isti dan na pošto, in grč s parnikom v 
sredo čez morje; za to najraje vzamem najhitrejše parnike. Po-
šiljatve, kateri dospejo do 2. ure v petek popoldne, pa gredo s 
hitrimi parniki v soboto v Evropo. 

To je zelo važno za pošiljalce denarjev v staro domovino. 
Razume se, da je potreba poslati ali drafte, ali Money Ordre, ali 
gotove novce; za privatne čeke pa je treba Čakati nekaj dni, da se 
izve, ako so dobri; s tem se vedno nekaj dni zamudi. Zato je tedaj 
najboljše, posluževati se draftov, Money Ordrov, denarje v goto-
vini do zneska $50.00 pa je pošiljati v registriranih pismih. 

Rojaki, uvažujte to in vedno bodete d o b r o in sigurno 
postopali. 

Pošiljatve je nasloviti: v 

F R A N K S A K S E R 
82 CORTLANDt ST„ • ' NEW YORK, N. Y. ! 

» Podruink«: 6104 ST. CLAIR AVE. N. E.. CLEVELAND, OHIO. J* 
• ^ ^ ^ ^ /ji 



I Ustanovl jena 1 3 . ,1 m^'^jk i Glavni sedež: 
novembra 1 9 1 0 . U M g j d ^ Cleveland, O. 

Predsednik JOH.N G O R N I K , 6 105 S T . Clair Ave . 
Podpredsednik M A R T I N C O L A K I Č , 1 188 E. 61st St. 
Tajnik. F R A N K H U D O V E R N I K , 1243 E . 60th St. 

i Zapisnikar J O H N J A L O V E C . 1284 E. 55th St. 
Blagajnik M I H A E L J A L O V E C , 6424 Spilker Ave . 

Nadzorniki : 

A N T O N O Š T I R , 6030 St. Clair A v e . ; F R A N K Ž O R I C , 1365 
E. 55th St . ; M I H A E L W I N T E R , 6030 St. Clair aVe. 

Porotniki : 

A N T O N A H C I N , 62 18 St. Clair Ave . ; A N T O N B E N Č I N , 
4414 Hamilton A v e . ; F R A N K 2 1 B E R T , 6 124 Glass Ave. 

Peoblaščenec A N T O N " G R D I N A , 6 127 St. Clair Ave . 
Vrhovni zdravnik J . M. S E L I S K A I R . 6 1 2 7 St. Clair Ave. 

Vsi dopisi in druge uradne stvari, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika, denarne nakaznjce pa na g lavnega blagajnika. 

Zvezino glasi lo C L E V E L A N D S K A A M E R I K A . 

• • • • • t - t • • fTTTttTttttt^TTTTTTTTTrTlT ^ 

: N a j v e č j a s l o v e n s k a t r g o v i n a 2 

\ n p o g r e b n i z a v o d . 

* fUsdelJeaa v dva dela ln • polni meri i najflnejilmri pripravami J 
i i preekrbljeaa. Trgovina ta nakup pohištva. orodja, premog, poeode. j 
i barve, stekla ln drugo. Pogrebni tavod Je s najflnejftlml pripravam j 
t preskrbljen. Ml preakrbujemo najlepše sprevode v sadovoljnoat J 
H ljudij. takar Imamo brei ttevlla xahval. Za vaakl elučaj Imamo dve * 
** ambulance ln dne konje. Trgovina odprta noč ln dan. Se pripore- J 
H' •HM vsem Slovence« In alevanaklai društvom. V 
h : Tal. Princeton 1311. a / J r d i t i f l TRGOVEC »n POGIESNIK, i 

M I Baat 1IS1. A « U r U l I l « * 6127 ST. CIAI* AViMc. 4 

j f »f f - r f ^ f t ^ r ' . ! »»»'t 

R a b i t e p l i n i n 
h r a n i t e d e n a r ! 

Vsi pametni ljudje v Clevelandu rabijo plin. v 
Bolj ao pametni, več rabijo plin kot drugo ku-
rivo. Plin je cenejši kot premog. Je Čist, zane-
sljiv. Jako priporočen za dom. če hočete še 

I več zvedeti o plinu, pridite v naš urad in vam 
• ' bodemo z veseljem povedali. Pokazali vam bo-

demo kako se s plinom kuha, in kako grejete 
vaše stanovanje z majhnimi stroški. 

R A B I T E P L I N 

ki vas ne velja toliko kot mislite 

The East Ohio Gas Co. 
Masonic Temple Building. 

1447 E A S T 6th S T R E E T . 

1—1. JFT-JBGBBBBSGGGBBÂ WBI 1B1-' J...' - • • 
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Pozor Slovenci v Chicago! 
N A I V E L I K O 

i '. f ! > 

d r a m a t i č n o p r e d s t a v o 

H m m m , 
ki jo priredi 

St. ML. S. POD. OB. "DANICA", f 
V NEDELJO, 28. APRILA 

HmI? * < [ 
Začetek ob 2. popoldne. 

V R Š I S E V N A R O D N I D V O R A N I , 

» vogal Centre Ave. in 18. cesta. 

Vstopnina 75,51,35c. Za otroke 29c. ! 
! i 

Vabimo vse rojake na to predstavo, kije edina • tej i i 
sezoni. Ker je igra popoldne, vabimo rojake tudi iz sosed- i 

S nnh meat. 
AHDAD 
ODBOR. 

K d o r rojakov bi rad dobil 
državljanski papir, pa ne ve, 
s katero ladijo je prišel v Zje-
dinjene države, in je tudi po-
zabil dan, naj se obrne na nas, 
in mi v najkrajšem času preskr-
bimo vse potrebne informaci je 
To*vel ja za vse rojake po vseh 
Zjedinjenih državah. K a d a r 
nam pišete glede tega, nam mo-
rate navesti natančno ono ime, 
s katerim ste prišli v Zjedinje-
ne države, nadalje v katero lu-
ko ste dospeli, v katerem mestu 
ste šli na ladjo, katerega leta in 
meseca ste prišli v Z jed. države. 
Za to delo priložite v pismu i o 
centov, da se pokri jejo stroški 
za znamke. Rojaki po Zjedi-
njenih državah naj se torej v 
takih zadevah obrnejo na nas. 

ga« mami tgiifc um m iiicprii JI m :u mm migm miipa* 
f • i 

Kruh kakovosti. 
, f Poskusite en hlebe-

VIENNA kruha. 

• \ n 
S v e l svak dan 

pri frocerjlh. 

| C f t e J a c o D C a i t B a k l t a e * . j 
i \ i? 

Mali oglasi/ 
— - - - i j 

K J E J E Jakob Čemža? Pred 
kratkim je odpotoval v West i 
Virgin i j o in je zapustil precej j 
dolgov, posebno na hrani. Ro- : 
jafki se svari jo pred njim. Kdor 
ve /a njegov naslov, naj mi ga 
na/nani. Jos . Zupan, 996 F.. 6 i . 
St. Cleveland, Ohio. ( 3 3 ) 

Hiše naprodaj. 
Hiša naprodaj v Col l inwpo- ; 

du v slovenski naselbini, 6 sob, ; 
dva corner lota na glavni ce-
sti. J a k o poceni. Lastnik po-
tuje i z Clevelanda. L e p a prili-
ka za Slovenca Cena $2500 za ! 
vse skupaj. 

I ,epo urejena hiša na 6T. ce- j 
sti, 7 sob. lot 40x168. lepo z 
drevjem posajeno. Cena samo 
$2750. Naprodaj se več dru-
žili hiš. Poizvedite pri 

J O H N Ž U L I Č , 
5704 Bonna ave. 

(34)I 
Čedna soba se odda za »pati za 
enega ali dva moža na 1268 
E. 59. cesta blizu Superior ( 3 3 ) ^ 

N A Z N A N I L O . 
Naznanja se tem potoni slo-

venskim gospodinjam, da se . 
cena mleku letos ne bo znižala 
in ne zvišala, in ostane pri sta- j 
rem. kakor »edaj, 8 centov za 
kvort. Slovenski mlekarji , j 

: ( 34) j 
Soba se odda v najem za spat 
in dve drugi sobi v rent. Vpra-
šajte na 6121 St. Clair ave. 1 

( 3 3 ) 
Išče se soba s hrano vred. Na-
tančneje se poizve v našem u-
redniŠtvu. ( 34) j 

Naprodaj so dve hiši, ali pa se 
zamenjajo za prazne lote ali 
kako clrugoobrt.Takoj se pla-
ča $200, drugo na obroke. Ant. 
Darovic, stop 125, Nelson in 
Clifton St. Nottingham, O. (35 

Zgubila se je zlata ura in igla 
med Class ave. in E . C)4.ceste. 
Kdor jo je mogoče naj del, naj 
vrne na 1 107 E . 64. cesta in J 
dobi plačilo. 

Mesnica naprodaj /. vozom in 
opravo za $90.00 Lease za tri 
leta. Vprašajte na 1375 E . 39.1 
cesta. ( 3 5 ' ) 

Zahvala. 
Spodaj podpisana se zahva-i 

lujem društvu Baraga , ker je 
priredilo tako lep sprevod mo 
jemu umrlemu soprogu Fran-
ku. Zahvalujem se tudi vsem. 
ki po »se udeležili pogreba. 

Frančiška Martinčič. 

Pohištvo naprodaj za malo 
družino. Vpraša se na 1027 E . 
61. cesta. ( 3 5 ) 

I i č ^ ^ 

Evropski način 
zdravljenja 
bolezni; 

Zdravljenje kroničnih bolez-
nij. krvi, strupa, revmatizma, 
živčnih boleznij, nezmožnosti ' 
za spanje, zaprtpe, oslabelega 
človeškega telesa, nosnega ka-
tarja, katarja v grlu, zdravljen-
je v grlu, zdravljenje pljuč, že-
lodca in drugih boleznij, se 
vrši v našem uradu s pomočjo 
karlovskih električnih kopelji, 
elektro-magneta, z vdiha van-< 
jem ozona, vibriranjem, X žar-
ki in z vsemi drugimi metoda 
mi ,ki se rabijo v slavnem kar-
lovškem zavodu, kakor tudi \ 
kopališčih v Emsu, Nauheimu 
in Francovih kopelji, kakor je 
priporočal profesor Riter von 
Bauer v Monakovem in pro-
fesor L. Thomas, Hofrath v 
Trebingu. Vse to zdravljenje 
dobite pri 

Dr. L. E. SIEGELSTEIN 
308 Permanent Bldg., 

746 Euclid ave. 
Uradne ure: od <J. zjutraj do 

4. popoldne, ob nedeljah od 
ie do 12. 

Fantje se sprejmejo na dobro 
stanovanje prav po nizkih ce-
nah. Vprašajte pri Mrs.x M a r y 
Suštaršič. 6218 St. Clair ave. f 3 3 ) 

Hiše naprodaj. 
1 

Naprodaj dve hiši ena to sob 
in ena 8 seb, na 1064 E. 61 St. ; 
J a k o poceni. Lot 58x150. 
Hiša 5 sob na 6 1 . cesti blizu | 
St. Clair. Lot 30x1160 in dvori- 1 

see. Cena samo $1800. 
Hiša. 6 sob, lot 3.0x150. cena 
$2300. « j 
Hiša. 13 sob, za 4 družine lot ^ 
30x150 . Hlev za 4 konje. $3200 ( 

Tri hiše na St. C la i r ave s pro- i 
dajalnami in ena hiša zadaj. 1 
lot 60x165. Samo $14.500. 1 

Hiša. lot 30x120, samo $1800. 

Hiša ,lot 30x130, samo $2000. 1 

Vse hiše v naši okolici. Po- * 
izve se pri August Kaušek, 
6202 St. Clair ave. Tel Prince-
ton 3037 R. (37) 

Z D R A V I L A . 

Kadar kupujete zdravila, mo-
rate najprvo gledati na čistost 
Zdravila so čista ali nečista, 
zanesljiva ali ne, srednje po-
ti ni. Nikar ne riskirajte. Na-
ša zdravila so najboljša, kar 
jih more denar in pamet pro-
iuciati. Naše cene niso višje 
kot jih plačujete za. slabša 
zdravila. Naša posebnost je iz-
delovanje zdravniških predpi-
sov in sanio najboljša zdravila 
prodajamo našim odjemalcem. 

H. G U E N T H E R , lekarnar, 
Addison Rd. in St. Clair. 

Naznanilo in priporočilo. 

Spodaj podpisani se pripo-
ročam vsem rojakom v Cleve-
landu, posebno pa v Newburg 
in okolici ter vsem rojakom po 
Zjedinjenih džavah v obilen 
nakup lepe zlatnine. Imam vsa-
kovrstno urno kolesje, kakor 
je rojakom po volji, najboljše-
ga izdelka. Imam na izbero le-
pe verižice, obeske, prstane, z 
jednotnim znakom. Posebno 
se priporočam ženinom in ne-
vestam v nakup poročnih pr-
stanov, in pri meni bodete bolj 
postrežem kot pri krivonosnih. 
Nadalje prevzamem vsakovr-
stna popravila, za kar jamčim. 
Dobijo se tudi grafofoni in 
slovenske plošje. Rojaki, ne 
pozabite gesla: Svoji k svojim 1 
Podpirajte domače ljudi ne 
KTlT uuO s n 1 n. 1 

ŽENSKE IN DEKLETA 
POZOR! 

Ker sem dobil nad 300 friš- , 
kih, či-sto volnenih in jako fi-
no izdelanih kikelj v različnih 
barvah in številkah, za katere 
morate povsod plačati $5.50 do 
$6.00 ,jih dobite sedaj pri meni 
do Velike noči zn posebno zni-
žano ceno $3.65. Tore j ne pre-
naglite se in počakajte, dokler 
vam jih prinesem na doiu^ali 
mi pa pošljite vaš n a s l o m d a 
se pri vas oglasim. Se najtople-
je priporočam. 

Beno Leustig, 
* 6426 St. Clair ave. 

(36) 
Vsakdo 

ki pošlje znamko za en cent na 
Cunard Steamship Co. L td . 
21 State St. New Y o r k , ali cor. 
Dearborn in Randolph St., ali 
Metropolitan Bldg. Minneapo-
lis, Mfnn. do!>i krasno knjižico, 
kjer so koristni nauki za potni-
ke, kakor tudi slike kranjskjh. 
štajerskih in primorskih kra-
jev ter od Avstri je sploh. ( 3 3 ) 

N a j n o v e j š o z a r o j a k e 

Jedini naš rojak v Ameriki je 
dobil priznanje od vlade iz \Va-
shingtona, da ima najboljša 
zdravila kakoršnih Še ni bilo. 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in v 6 tednih lepi. gosti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
več izpadali in ne siveli, tfpen 
pomada, od katere moškim v* 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmat i -
zem, kostibolj. trganje v rokah 
nogah in knžicah, vam v 14 
dneh popolnoma odpravim. 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očesa, bradovice, potne 
noge, ozebline in vse druge slir 
čne boleani se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik pošljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

J A K O B W A C H C I C , 
109a E . 64 Street 

C L E V E L A N D , O H I O . 

Če bi vedeliT 
Koliko snovi za vsakovr-

stne bolezni imate v svojih 
ustih, če imate slabe zobe! 
Priti qnorate k meni takoj. 
Snovi za bolezen, slednjo 
čimdalje bolj razširjajo, ka-
kor uničuje črv jabolko. Če 
niso 4 vaši zobje v dobrem 
položaju, požirata vselej, ka-
dardar uživate hrano, del 
vaših zob. Ali ni to lepo? 
Mi zdravimo zobe brez bo-
lečin in vam dajemo neve 
zobe brez plošč. Naše cene 
so najnižje in delo ter ma-
teri jal najboljše. Preiskava 
zastonj. Govorimo različne 
jezike. Ženska postrežba. 
Odprto zvečer. Vprašajte 
soseda. 

RED CROSS, 
zobozdravniki. 

04298 St. Clair ave. vogal 
Addison Rd.t I. nadstropje _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Avstro • Amerikanska 
ČRTA. 

NfgpripraTtvj&n ••• najcenejša parobrod-
na črta ca Slovence in Hrvate. 

Regularna vožnja med New-
Yorkom, Trstom in Reko. 

Brsi poitni in novi parohrodi na dva 
vijaka: 

Cesar Fran Josip 1. odpelje 
prvič, iz New Yorka 

IS. junija '12. * 

Vsi parniki imajo brezžični brzo-
jav, električno raesvetljavoin so 
moderno urejeni. — Hrana je do-
mača. — Mornarji in zdravniki 
govorijo slovensko in hrvaško. 

Za nad al ne informacije, cene m vosne % 
Katke obrnite »e na naJe 

saatopoike aK pa na: 

M K i a C JE f a 

J M A T I J A S K E N D E R J 
2 S l o v e n s k i i n H r v a t s k i j * v n i n o t a r 

z a A m e r i k o 1 1 1 s : a r i k r a j . 
^ • Sprejema tolbe — Zagovarja »" tolmuni n« 1»d iji —Zahteva in i d'ja 
fct odlko 'nine od koiniianij ia p-iocarečene prj deiu, — t*cla ooblfr-tiln U 
^ kupoprodajae^pogodbe, prošnjr m oprrwi u\ voj> fcl, e. dolžna piam* ® 

itd. I sti rja dolgove taka j in v »tu rem Liajn jlzvr*aje v n<tara*o • 
ftroko spadajoča dela. Cene vedno «mern*. — Svojr k svoienra! 

J 5241 Butler St. Pittsburg, Pa. j j 
• 8 * L L PHONIC 7 R riHK 
* r s r * r * r * r a r ar ar ar ararer&erwt 

: — m i 

J. S. Jab l onsk i , I 

( H i t S T ( L A I K A V E . X. E . 

Izdeluj« slike za ženitbe in družinske slike, otročke 
slike, po najnovejši modi in po nizkih cenah. Za $3.00 
•rednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko 
v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. 

J i m 

^ 

» 
• • 

1 
"'1.,. 1 

i VI s e b ede te čud i l i « 
» kako velike koristi /a č loveško zdravje je ' \ | 

• Father Kneipovo grenko vino 3 
J T o grertko vino je eno najboljših, kar jih <j 
, je bito dosedaj narejino. T o grenlko vino je narejeno 4 
; ^ n ^ J i š i h gorskih zelišč in korenin, raditega naj- 1 
» boljše Pravilo za notranje bolezni. Ne bodemo na- 1 

J dalje govorili o tem vinn, ker kdor ga bo poskusil, ? 3 
, se bo sam prepričal o njega pristnosti. * 

I Zuhtevajt? Kneipnt 1 
» katerega dobite po Hftjbotjsih lekarnah in gd- 9 
! stilnih. Varujte se ponarejanja. Pravo Kneipovo gren- i 
( ko vino ima na vsaki steklenici natisnjeno sliko, ka- i 
, kor jo vidite tukaj zgorej. Ako ga vaš gostilničar ali fl 
, lekarnar še nima v zalogi, pišite nam, ker smo mi j 
» edini glavni založniki in razprodajami Kneipovega vina. Jj 

I P r v a N l o v e i m k H d r u ž b a J 

J s OHIO BRANDY DISTILLING Š : 
. • 6 1 0 2 04 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

« 1 » M M H - H — H - M - M 1 1 j u 1 1 1 

DOMAČE VINOf j 
Naprodaj imam veliko zalogo doma narejenega 

I vsakovrstnega čistega vina. Prodajam ga doma in 
t tudi pošiljam na vse strani Zjedinjenih driav. Vaa j 
l naročila izvršim hitro in točno. Vsem rojakom se \ 

^ priporočam za obilna naročila. 

j M . S H E B E , 9 6 0 'wmftoe M . 5 PoimU, j 
l CeNhnvood, Ohh 

\ JOHN fjORWIK, ' 
I Pri porabam ae nam rojakom t nakup Upih. modernih ln trpat- ! 
I nib »pomladno in letne oblek ter aukenj. Prodajam oMaka ] 
| po marl ln E« aarejeua. Priporočam se slavnim droitvoai 
; • naoravo uniform tn IsVriuJem vaa druga krojaika naroMls. i 
• Priporočam tudi avojo velike zalogo vseh moftklh potreMtti. \ 

HDINI ZALOŽNIK VSEH SOKOL8KIH POTREBŠČIN. 

j Tel. Princeton 2403 W . S V O J K S V O J I M ) 

J OlIQOUOdfDd NI 01INVNZVN J 
Kakor vsako leto, tako sem tudi letos za praz- i 

I nike in za druge prilike pripravil dosti suhega mesa, 
(t želodcev in klobas. Imam tudi mnogo suhega špeha ] 
£ za spomlad. Katerega kaj v prsih boli, naj se pri meni 
I zglasi, in mu bo kmalu odleglo. Priporočam se vsem -

Slovencem in Hrvatom. 
I ! 
£ Cene primerne, postrežba dobra. J 

t o « * ^ 
i \ t l i O t 1 D f l S C f l f 



r - v ' f '[' j O " V V r ' 

Pnebla-zaklad Inkov! 
Historično politični roman. 

j M N ^ spisal Sir John Retclifl'e; dfflttW 

w za Clev. Ameriko priredil L . J . P . 

•• \ f trenutku ko gt iwrner 
tista v i svojega konja, st- ĵ rt >f 
odkri je i:i prijazno poz Irav : 

"Senor goHernador." reče. 
" čas t imam, da va^ pozdravim 
v svoji bli/.iiii. AH hove efcse-
1'enca mogoče ra/Jnhaii ?" 

Lahno romanje, ki se je ka-
ralo i/, grofov i h besed, ni ušlo 
guvernerju. T u l a kljub temu 

* po/.re je/o in odvrne: 
" H v a l a , -enor konde, veseli 

me, da se dobro počutite, in 
kakor vidim ste se tudi na ek-
spodid jo že dobro pripravili, 
ker ste oblečeni /.a dolgo in m , 
nevarno i>ot. Ker sem pa pri-
šel, da si ogledam ekspedicijo 
vaših ljtidij, o katerih sem dobil 
i e teske pritožbe, bom /. va-
š im dovoljenjem kar na konju 
ostal, Toda zaman gledam o-
koli , kje se je vam zljlubilo po-
staviti svoje ljudi." 

Grof se nasmeje. "Pomislite, 
senor guverner, da so moji 
l judje prosti sinovi narave, ki 
niso vajeni cele ure stati na 
pekočem solncu,< samo da bi 
kdo pri tem »mel zabavo. Vro-

4 e n a bi nadlegovala moje ljudi, 
S i n dal sem jim torej novelie, 

da se do vašega prihoda lab-
; rosto sučejo po mestu. 

Potrpite samo trenutek iii vsa 
' ekspedieija bo stala pred va-

i 
J u i rez pritrjujoče pnkima. 

" K a l i k o si mislim, scnor konde, 
da pri tako čudnih ljudeh. kol 
jih imate vi, ne more biti ve-
lika disciplina," reče ošabno. 
" T o d a potrebno bo, da ljudi 
bolj trdno priimemo, kakor tu-

k d i da kaznujemo zločince od !Jlvi£erai. O tem irovorimo pox-
rnlm . „ • , • . 

ne je Pripeljal sem vam s se-
boj tudi pomoč." Po teh bese, 

" dab poka?.! guverner na dra-
Videlo se je. da se Krancoz 

komaj zadržuje proti guver-
nerju, toda pogled iz baciende-

' rovih očij mu pove, naj se za-
držuje. 

" V a š i ek selenu i odgovorim 
na te besede, če ste tako 

' dobri: in stopite s konja, 
ker tudi jaz ne jaham," reče 
gTof mrzlo. "Stopite v šotor 

. s t a r e g a vojaka ter poskusite 
nekaj njegovega kruha. Med-
tem pa naij mi eksvlenca dovo-
li, da ji predstavim druzega 
gosta, ki prihaja bas na su-
ho, »n to je lord Drisdale." 

In ne da bi se lord nadalje 
zmenil za guvernerja, poda 
s v o j o ' p u š k o Bonifaciju, ki je 
ifttl za njim in se bliža o-
b rež ju. da pozdravi angleškega 
lorda', ki se je bas izkrceval. 
luarezu pa ni ostalo dnizega 
kot stopiti s konja in se po-
dati z (km Kstevanom v šo-
tor. 

Lord Drisdale se napoti z 
grofom proti šotoru. Spremlja 
j?a njegov kapitan in neki kru-
Ijevi Malajec. Dasi je bil kru-
l jav. vendar se je čudovito hi-
tro premikal sem in tja, in z 
očmi je bil neprestano obrn-
jen proti svojemu mojstru in 
učenikn. Čoln pa, v katerem" 
-e je lord pripeljal, je moral 
na n jegovo povelje takoj zo-
pet na prosto morje ; prepo- 1 

vedano je bilo mornarjem vsa-
ko približevanje obrežju, da ne | 
nastanejo novi prepiri z do- i 
inačini. 

Lord in grof prideta konec- 1 

no v šotor k guvernerju, kjer I 
«e takoj v sedejo k bogato ob- 1 

loženi mizi. Haciendero je do- l 
bro znal preskrbeti za svoje < 
poste. < 

T a k o je minila druga ura j 
popoldne — meksikanski vo-
jalci so stali že tri ure v vrsti, j 
in tudi Ijludje so začeli že za-
puščati vrste, ko odrine guver- < 
ner stol, na katerem je sedel 1 

in se dvigne. 
" J a z mislim, senor koiide " i 

reče guverner, "da je čas. da ' 
se lotimo naših poslov. Dočiin I 
vaši častniki sfclfceju skupaj i 
vaie moštvo in ljudi vsaj ne- 1 
lralilrn v vrsto nnsiaviio hoitl < 

:i pr' meni angleški trgovec 
>f \V; Iker proti vam." 

(irof pa mirno >edi in kadi 
r, svojo cigaro, " T o ' h a proti me-
n v >'I guverner? ,2e prej 

c i n slišal iz vaših ust iWkaj ta 
k.h besed. Čudim >e vam. Ali 

i- ne !>i vaša «'\sclenea še kakih 
10 deset minut |>osc<IIa. dokler 
u i w> moji ljudje v redu ?" 

j Potem pa potegne grof svo-
11 jo uro iz žepa in jo položi na 
n mizo; konečno se obrne k svo-
c- jeiv.ni pobočniku: ( ios jod 
i, Kleist, oddajte zbiralno zna-
li nienje. N'a vaša mesta, gospo-
i- d je ! Sedaj, senor guverner sem 
0 pripravljen za vaša povel ja ." 
it ' J u a r e z sv še obotavlja nekaj 
\- treiiutfkov. potem pa, 'ko vidi. 
u da njegov nasprotnik le neče 
)- vstati, se tudi on vse«de. <*'util 
>- se je že drugič razžaljenega. 

Dozdevalo se mu je, da bo stal 
grof pred njim kakor obtože-

ji nec, toda vse taki poskusi so 
ti *e mu ponesrečili, 
a \*a trgu se začujejo glasovi 
>i dveh lovskih rogov, in objed-
)- dnem si lahko opazil med nino-
i, žico živahno gibanje. Od vseh 
\ stranij hitijo oboroženi možje 
i- in se postavljajo v vrsto in red 
i. na določenem prostoru, 
a "Sedaj , senor guverner, sem 
- oripravljen na vaše tožbe, d-'1 

vani pozneje lahko sporočim , 
i. Mogoče hoče vaša ekseletici1 

. sipiti še kozarec ro/Olije?" 
1 Mek-ikancrC ne voljno odikima ( 

- z glavo, dočiin grof ravnoduš , 
. no natoči kozarec žgane pijače, j 
i "Skladišče angleškega trgov j 
. ca Walker ja , " reče konečn« t 
\ guverner, " je bilo radi prepir- J 
. 'n pretepa, k'\ so ga povzročil: i 
- tujci, ople njeno in zažgano. 
* \ir-glešl<i mornarji, ki so skla < 
- diSče branili, so bili napadeni. | r 

Kuega so pri tem ubil i. da ce- k 
r lo načelnik zadruge težakov. v 

. spoštovan in izvrsten mož, ka ( 
• terega osebno poznam, je bil r 

. pri tem tepežu ustreljen." i 
" In kdo je vse to storil?" s 

i " K d o drugi, senor konde 
> k:«kor brezvestni ljudje, kater v 

, ste vi k nam pripeljali." i 
s "Senor guverner." reče g r o f , c 
• ponosno, "možje, katerim za v 
» povedati imam čast. so sicer j j 
. stepeni iz vseh krajev sveta ? 
. skupaj, toda da so navajeni re v 
i da in miru o tem se hoden 1 1 
. takoj prepričali. Kdor .je moje 

ljudi tako obsodil, ta se je la s 
: gal. laz sem vso stvar zeh (| 
i marljivo pretakal, in vam ho d 
' "eni povedati resnico, kako s< 

je vse vršilo. Angleški mornar 
ji i/ ladije Najade so se sprli s 
•/ rudarji, ki >n prišli i/ same r 

radovednosti do tujcev, v me t 
. sto. Ko so bili angleški mor j 
. narji od mdarjev z nO/mi na s 

padeni, MI se mornarji unmk-
nilj proti skladišču, pri čemur s 

je bil en mornar ubit." 
Potem grof vprašujoče g 

pogleda angleške goste. " T a k o b 
je. kakor vi govorite, senor k 
konde." reče angleški lord. p 
Moj kapitan je tndi vso stvar z 
preiskal. l)a, enemu članu va š 

' št- ekspedicije. gospod grof , je n 
moj krmilar celo dolžan živ- g 
I jen je. -ker ga je rešil smrtne s 
neva rnosti." 

" In nadalje ie dokazano." s 
pristavi grof neusmiljeno, in z:i o 
II > imamo' Številno prič, da je k 
vaš načelnik tcjžoikov enega s 
mojih častnikov pozval na dvo- n 
boj, pri katerem bi bil samo 
načelnik oborožen, moj častnik i; 
pa zvezan in brez orožja. \Ta- si 
dalje je dokazano, da so na- d 
čelnika težakov umorili rudar- j< 
ji ne | a naši ljudje." s< 

" D a , res je. toda načelnik p 
je bil ustreljen s krogl jo iz re- d 
vol ver ja. in kako naj pride nt- p 
dar do revolver ja?" vpraša hi-
tro guverner. n 

"Ventre Saint gr i s ! Ka j to l«1 

mene briga! Najbrž je bil re-
volver ukraden. Ker vaša ekse- v 
lenca lol iko ve o krivdi, bo go p 
tovo tudi pravega krivca do-, s< 
bila. Toda ti pogovori že pre-, H 
dolgo trajajo. Moji častniki mi g 
4 > \ j o zntmenja, da je moštvo 

v vrstah Ce pa je vaAa ekse- f 
v vraimi, VI. I'" J** 
lenca se prepričana, da so res 
moji ljudje zažgali angleško 
skladišče, tedaj pa bodite tako 
dobri in preber te to pismo, k ; 

I mi je danes poslal angleški tr-
| vovec W alker. V njem se iz-j 
I reka zalvvalo mojim ljudem, ker 
I so bili tako marljivi pri gaŠe-
I nju in so skladišče obvarovali.] 

popolnega ropa." In grof vflžc 
pi-mo na mizo. 

Crof se po teh besedah dvi-
gne in energično zamahne z 
roko. radi česar je bil tudi gu-
verner prisiljen, da mu sledi/ 
In ne da bi o ravnokar ' raz-
pravlja ne m pre Inivtu le bese-
dico omenil, korakajo, lord in 
grof naprej in njim sledi haci-
endero - svojimi prijatelji. 

Pet »oddelkov ekspedicije je 
stalo opolnoma pripravljen'!« 
v določenem redu. Oko, ki j:* 
navajeno vojaškim paradam v 
Kvropi, hi seveda na tej četi 
opazilo veliko pomanjkljivega, 
vendar so bile čete za te raz-
mere dobro in temeljito izvež-
bane in pripravljene. 

Sicer so bili med njimi mno-
gi klateži in pohajači, toda 
vsaik izme£Wijih mož na mestu, 
pripravljen vsak trenutek ne-
varnosti pogledati v oči. Celi 
ekspedieiji ni manjkalo niti po-
guma niti potrebnih sredstev 
za boj. Poleg tega so pa l ju-; 
dje še slepo zaupali v svojega 
junaškega in pogumnega vo-
djo. 

Vsaik mož je bil opravljen 
enako kot grof. Puška, lovski 
nož, mali nož, revolver, vol-
nena srajca, rog za smodnik 
in mošnja za kroglje, vreča za 
hrano in steklenica za pijačo, 
to je bila glavna oprava vseh. 
Vsa eksped :cija je bila tako 
praktično urejena, da je tudi 
guvernerju zginila slaba volja. 
IVIolče kt r. ka med vrstami i i*' 
ne zine nikjer bes.dice. Tako 
so prišli skozi vrste poročni-
kov Ptrcza. Moravskija. Ra-
eunnha in Weidmana. Bližali 
so se oddelku poročni'ka Mun-
jeza. ki je moral za ta dan o-
pustiti svoje poveljništvo nad 
svojim oddelkom poročniku 
Kleistu. Ta oddelk je oseboval 
najbolj divje m glasovite mo- , 
že cele ekspedicije, med njimi 
Slong. Meredit. bivši morski 
ropar in drugi. Cuverner tiho 
koraka mimo in komaj pdzdra- j 
vi pozdravu poročnika Kleista. ; 
Grof in lord korakata v živali- | 
nem pogovoru za guvernerjem. ! 
in drugi častniški ter spremstvo ; 
sledi. 

Naenkrat, na koncu zadnje 
v.rste obstoji grof pred nekim 
moškim, ki se je neprestano 
obračal proč in z razPčnimi 
umetnostim« skušal odvrniti 
pozornost od sobe. Črna obve-
za. s katero si je prevezal le- ; 
vo oko, je zakrivala skoro po- ! 
lovico (ybraza. ! 

"Zlodja. kaj ste pa naredili ; 
s svojim očesom, gospodi Ru- j 
deči V o l k ? " vpraša grof s tr- ! 
dnini glasom. ; 

"Rudeči V o l k ! " 
T.ord, ki je spremljal grofa , ! 

se hitro obrne. V i-tem tre- ! 
nutkn se pa ttidi začuje pre- I 
tres'iijoč krik. iii kruljavi Mala- j 
jec se rine skozi vrste naokoli j 
stoječih. 

"Pri Mohamedu in pri Kr i . j 
stu, gospod, tam. t a m ! " 

Oči lorda se povečajo, nje- J 
gov obraz postane mrtvaško J 
bled. in zdelo se je, kot bi vsa J 
kri zginila z njegovega telesa, j 
potem pa dobi obraz nekak ! 
zlodjev izraz; hitro skoči k bi v- ! 
šeinu morskemu razbojniku. ; 
mu strga obvezo raz obraz m ! 
ga potegne iz vrste, kjer je ; 
stal. ; 

Lopov î vse to pusti dopa- | 
st i. njegov obraz postane siv J 
od strahu kot pepel, zobje mu | 
klepečejo in le komaj slišno j 
spregovori : " N a pomoč, u- j 
morili me bodejo ! " 

Lord je svojo žrtev izvlekel ; 
iz vrste ekspedicije, ki je po- j 
stala nemirna. Slong in Mere- ! 
dit nekaj protestirata. Lord pa j ; 
je vrgel roparja na tla. in stoji j 
sedaj pred njim. s stisnjenimi ! 
pestmi, s sklenjenimi zobmi, ; 
dočim se trese po celem tru- ; 
plu in mu težak pot rosi čelo. ! 

" 'Kapitan H a v t o m ! Konec- | 
no! Bog ali hudič, obema hva- ; 
l a ! " i 

Slednje besede so bile izgo- ! 
vorjene bolj skozi zobe kot; | 
prosto govorjene, toda imele ] 
so tako strašen odvem, da biv^ | 
si morski ropar sklone svojo 
glavo brez upanja. 

, fialje prihodnjič. 

HEM I \ 
fl ' H i 

I ^ Naše ^ H 
razstavno okno 

za občinstvo -- to je prostor za ljudi, da kaj 
vidijo. Če je sploh kaj novega na električnem 
trgu, mi dobimo gotovo takoj v našo izložbo 
Tu vidite najmodernejše priprave, ki se vse 
delujejo s pomočjo elektrike. 

Okna n;<Ae trgovine inuijo največjo in 
popolno elek rično razstavo v mestu, 
koristne pnprave /.n dom. 

Obiskovalcem se vse zast >nj 
• • • raz't a že Ničesar se ne proda, 

71 The Illuminating Company 
B f I 2 3 2 Superior Ave. N. E. 
WM Sales Department. 

FLEISCHMANNS YEAST 
^ ••• - ' irr-- 1 • : 

Vesela srca-utrjena telcsa-srcčni c t razi 

vse je odvisno cd dobre hrane. 

DAJTE OTROKOM 

VEČ KRUHA 

• Oba sta zdrava, fina otročiča, 

narejenega Z Ker vedno rada jesta kruh. 
Njih kruh je narejen z Fleischmanovimi < 

w KJ te ga prijetno rjsže z noži 

F L E I S C H M A N O V I M I DROŽI . » I t t , - . 

IRAN1TE LABELNE IN ZAVITKE. 
• ( 

JI'JH 
. < j. icjSKM 
Zamenjajte jih pri groceijih in dobite krasna darila 

za vas in vaše otroke. I 
• v -

^CmThe Fleischmann Company, 
< • 1 

Sf iSrŽ l 2168 East Nineteenth Street, 
f E A S T B 

Cleveland, Ohio 


